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See the notice on TED website

408783-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relacionados com software – Implementierung Planungssoftware
OJ S 113/2026 15/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Correio eletrónico: vergabe@hilgmbh.de
Forma jurídica do adquirente: Contratante do domínio da defesa
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Implementierung Planungssoftware
Descrição: Gegenstand der Leistung ist die Implementierung eines Produktionsplanungstools 
für eine kapazitätsorientierte Planung und Steuerung. Die Nutzung der Software, inkl. Wartung 
und Support, soll insgesamt vier Jahre betragen.
Identificador do procedimento: 98311d01-1e9a-4ae8-abd5-9a86a3399c01
Identificador interno: HIL_AE_505
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72260000 Serviços relacionados com software
Classificação adicional (cpv): 72263000 Serviços de implementação de software

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Josef-Wirmer-Straße 2-8  
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYT21KKEK0#
Base jurídica: 
Diretiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Implementierung Planungssoftware
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung ist die Beauftragung eines qualifizierten Anbieters 
zur Implementierung eines Advanced Planning and Scheduling-Systems (APS), das mit einer 
finiten Ressourcenplanung eine sehr feine Einplanung aller benötigten Ressourcen ermöglicht. 
Oberstes Ziel der Implementierung des Planungstools ist es, durch optimale Ausplanung aller 
Ressourcen, verknüpft mit den Rückmeldungen der operativen Einheiten in SAP S/4HANA 
nahezu in Echtzeit, eine maximal realistische und umsetzbare Planung zu erzeugen. Durch 
die Abbildung aller Waffensysteme und Geräte im Planungstool und einer 
Simulationsmöglichkeit soll die Geräte-Verfügbarkeit mit den geplanten Maßnahmen auch in 
die Zukunft gerichtet simuliert und visualisiert werden können. Der Fokus liegt auf der 
Konzeptionierung, Implementierung, dem Customizing, der Lizenzbereitstellung, dem Support 
sowie der Schulung und Qualifizierung der Anwender und Administratoren. Die 
Systembereitstellung und der Betrieb der Server erfolgen durch den bestehenden IT-
Dienstleister Systembetrieb des AG.
Identificador interno: HIL_AE_505

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72260000 Serviços relacionados com software
Classificação adicional (cpv): 72263000 Serviços de implementação de software

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Josef-Wirmer-Straße 2-8  
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
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Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Inanspruchnahme einer Eignungsleihe (Anhang 
2) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Angaben zur Inanspruchnahme von 
Kapazitäten eines anderen Unternehmens (Eignungsleihe) zur Erbringung der Leistung im 
Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und 
berufliche Leistungsfähigkeit.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Angaben zur Vergabe von Unteraufträgen (Anhang 1) (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Erklärung über die geplante Vergabe von 
Leistungsanteilen an Unterauftragnehmer (bei Bedarf)

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Code of Conduct (Anhang 4) (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Es muss bestätigt werden, dass der Code of Conduct eingehalten 
wird.

Critério: Segurança para processar, armazenar e transmitir informações classificadas
Descrição do critério de seleção: VS-NfD/Sicherheitsüberprüfung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Nach Bezuschlagung bzw. Beauftragung: Erklärung das Merkblatt 
ausgefüllt vorzulegen und die Bereitschaft, die geforderten Sicherheitsüberprüfungen 
einzuleiten: Checkbox: ?? Es wird der vollständig ausgefüllte Teil 1b des VS-NfD-Merkblattes 
(Seite 4) vor Aufnahme der Tätigkeit für die HIL vorgelegt, eine Kopie geht unverzüglich an die 
Abt. materielle / persönliche Sicherheit Checkbox: ?? Es wird bestätigt; dass eine 
Sicherheitsüberprüfung unverzüglich für alle von uns eingesetzten Mitarbeitenden eingeleitet 
wird, wenn die Auftraggeberin dies fordert

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
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Descrição do critério de seleção: DIN ISO 9001 Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Dritterklärung): Zertifizierung über DIN ISO 9001 oder vergleichbar durch eine 
akkreditierte Gesellschaft. Die bestehende Zertifizierung durch eine akkreditierte Gesellschaft 
wird durch das beiliegende Zertifikat nachgewiesen. Das Zertifikat muss zum Zeitpunkt der 
Abgabefrist des Teilnahmeantrages Gültigkeit besitzen.

Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: DSGVO (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung der Anerkennung und Einhaltung der Datenschutzhinweise gemäß Art. 13 DS-
GVO

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherungsbestätigung (nicht älter als 1 Jahr bei 
Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Das 
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung für Personenschäden mit einer 
Deckungssumme von mindestens 2 Mio. EURO sowie für sonstige Schäden mit einer 
Deckungssumme von mindestens 1 Mio. EURO jeweils zweifach maximiert im 
Versicherungsjahr. Hinweis: Sollte die Dauer des Versicherungsvertrages die Vertragsdauer 
(einschließlich etwaiger Verlängerungen) der ausgeschriebenen Leistung nicht abdecken, 
erklärt der Bewerber mit der Abgabe des Teilnahmeantrages, dass er die Versicherung 
entsprechend der Laufzeit des Vertrags verlängern wird. Soweit die aktuelle Deckungssumme 
zum Zeitpunkt des Teilnahmeantrags niedriger ist als die in diesem Dokument jeweils 
vorgegebene Summe, erklärt der Bewerber mit dem Ankreuzen des unterstehenden Feldes 
sowie seiner Signatur, dass im Falle der Zuschlagserteilung eine Erhöhung auf die geforderte 
Deckungssumme spätestens eine Woche nach Zuschlagserteilung erfolgt und diese 
gegenüber dem Auftraggeber durch Vorlage geeigneter Dokumentation unaufgefordert 
nachgewiesen wird. Das Bestehen einer Haftpflichtversicherung ist durch Vorlage einer Kopie 
der Versicherungsbestätigung mit Einreichung dieses Teilnahmeantrages nachzuweisen. Der 
Nachweis darf nicht älter als 1 Jahr sein.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Jahresumsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe über den Gesamtumsatz (Netto) sowie den Umsatz (Netto) für 
Leistungen, die dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind (für die Jahre 2023 - 2025).

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Kopie des Eintrages ins Handelsregister oder vergleichbarer 
Nachweis (nicht älter als 6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung den Eintrag in einem Berufs- oder Handelsregister (z.B. 
Handelsregisterauszug) vorlegen oder eine sonstige Bescheinigung oder Erklärung i.S. von 
Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU / Anhang VII Teil B und C der Richtlinie 2009/81/EG, 
wenn dies nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Niederlassungs- bzw. Herkunftsstaates 
Voraussetzung für die erlaubte Berufsausübung ist, vorlegen. Der Nachweis darf nicht älter als 
6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages sein.

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: LkSG (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung, dass keine Geldbußen nach dem LkSG (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz) 
oder nach vergleichbaren Vorschriften anderer EU-Mitgliedstaaten gegen mein/unser 
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Unternehmen oder eine Person verhängt worden sind vor, deren Verhalten meinem/unserem 
Unternehmen zuzurechnen sind und die für eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen 
Selbstreinigung nach § 125 GWB zu einem Ausschluss von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren gemäß § 22 LkSG berechtigen.

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: MiLoG (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 
Bestätigung, dass keine Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG 
vorliegen.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Anlage 3_Anhang 8_Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Referenzen zur Mindestanforderung Es sind drei abgeschlossene 
Referenzprojekte der letzten fünf Jahre ab Bekanntmachung nachzuweisen, die jeweils den 
zwei folgenden Ansprüchen genügen müssen: - Die Projekte müssen die Implementierung 
eines APS-Systems beinhalten - Anbindung an ein ERP-System Referenzen zur Abschichtung 
1) Es sind max. drei abgeschlossene Referenzprojekte der letzten fünf Jahre ab 
Bekanntmachung nachzuweisen, die jeweils den folgenden Ansprüchen genügen müssen: - 
Die Projekte müssen die Implementierung eines APS-Systems mit Tätigkeit im vergleichbaren 
sicherheitsrelevanten Umfeld (erhöhter Anspruch an IT-Sicherheit z.B. Verteidigungs- oder 
Luftfahrtindustrie) beinhalten. 2) Es sind max. drei abgeschlossene Referenzprojekte der 
letzten fünf Jahre ab Bekanntmachung nachzuweisen, die jeweils den folgenden Ansprüchen 
genügen müssen: - Die Projekte müssen die Implementierung eines APS-Systems mit 
vergleichbarer organisatorischer und technischer Komplexität beinhalten.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Sprachlevel Deutsche Sprache (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Eigenerklärung zur Vertrags- und Auftragsabwicklung in deutscher 
Sprache Es muss bestätigt werden, dass für die Abwicklung der Verträge und die 
Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal die deutsche Sprache (Level C1 des 
Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen, GER) in Wort und Schrift 
beherrscht.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: DIN ISO 27001 Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Dritterklärung): Zertifizierung über DIN ISO 27001 oder vergleichbar durch eine 
akkreditierte Gesellschaft. Die bestehende Zertifizierung durch eine akkreditierte Gesellschaft 
wird durch das beiliegende Zertifikat nachgewiesen. Das Zertifikat muss zum Zeitpunkt der 
Abgabefrist des Teilnahmeantrages Gültigkeit besitzen.

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Nachweis der personellen Leistungsfähigkeit im Projektteam 
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nachweis der personellen 
Leistungsfähigkeit durch Einreichung eines im Teilnahmewettbewerb zunächst nur 
anonymisierten Projekt-Organigramms und Kurz-Lebensläufen (CVs) für das für die HIL 
vorgesehene Kernteam. Mindestanforderung: Das Team muss mindestens die folgenden 
Rollen jeweils einfach besetzen: - 1 x Projektleiter*in mit min. 10 Jahren Erfahrung und 5 
vergleichbaren Projekten - 1 x APS-Berater*in mit min. 5 Jahren Erfahrung in 
Produktionsplanung/Supply Chain/Instandhaltung und APS-Systemen - 1 x Entwickler*in mit 
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min. 3 Jahren Erfahrung in Schnittstellen (z. B. ERP/SAP) und Datenintegration. Für jede 
dieser 3 Rollen muss zwingend eine Backup-Person mit vergleichbarer Qualifikation existieren.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Umsatz
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 11,00

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen im vergleichbaren sicherheitsrelevanten Umfeld 
- Anzahl der Referenzen mit Tätigkeit im vergleichbaren sicherheitsrelevanten Umfeld 
(erhöhter Anspruch an IT-Sicherheit z.B. Verteidigungs- oder Luftfahrtsindustrie). Es werden 
maximal 3 Referenzen gewertet.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 17,00

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen mit vergleichbarer organisatorischer und 
technischer Komplexität - Anzahl der Referenzen mit vergleichbarer organisatorischer und 
technischer Komplexität. Es werden maximal 3 Referenzen gewertet. Die Bewertung der 
Referenzen erfolgt anhand folgender Merkmale: - Auftraggeber/ Kunde - Bezeichnung des 
Referenzprojekts - Umfang der Beratertage - Kurzbeschreibungen der erbrachten Leistungen, 
Angaben zur Leistungserbringung, Beschreibung besonderer Anforderungen und Umstände 
der Leistungserbringung - Anzahl und organisatorische Komplexität der eingebundenen 
Standorte/Werke - Größe und Komplexität der Produktions- oder Instandhaltungsorganisation 
- Umfang und Tiefe der abgebildeten Planungslogik - Hierarchietiefe der Ressourcen- und 
Subressourcenstruktur - Anzahl und Umfang integrierter Systeme/Schnittstellen (z. B. ERP, 
MES, APS) - Abbildung mehrstufiger Produktions-, Instandhaltungs- oder Supply-Chain-
Prozesse - Berücksichtigung sicherheitskritischer oder regulatorischer Anforderungen - 
Automatisierungsgrad der Planung - Umfang planungsrelevanter Ressourcen, Abhängigkeiten 
und Restriktionen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 17,00

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Anzahl Kunden mit S/4HANA LOB Service oder Enterprise 
Asset Management - Angabe Anzahl der aktiven Kunden, bei denen die bereitzustellende 
Software an das ERP-System SAP S/4HANA in den LOBs Service oder Enterprise Asset 
Management angebunden ist.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 22,00

Critério: Média anual de mão de obra
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Descrição do critério de seleção: Anzahl Aktive Kunden - Angabe Anzahl der aktiven Kunden, 
die die aktuelle APS Softwarelösung nutzen. Ausgeschlossen sind Kunden, welche andere 
Softwarellösungen des Anbieters nutzen. Die Angaben beziehen sich rein auf die Nutzung 
einer APS Lösung.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 22,00

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Anzahl Mitarbeitende (gesamt Jahressicht) - Angabe Anzahl 
der durchschnittlichen Mitarbeiteranzahl in den Jahren 2023, 2024, 2025.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 11,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 8
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT21KKEK0/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 24/07/2026
Condições de apresentação: 
Indicação obrigatória de subcontratação: A parte do contrato que o proponente tenciona 
subcontratar
Indicação obrigatória de subcontratação: O(s) subcontratante(s) proposto(s) acima de 
qualquer obrigação de subcontratar uma percentagem mínima do contrato
Indicação obrigatória de subcontratação: O objeto do(s) subcontrato(s) acima de qualquer 
obrigação de subcontratar uma percentagem mínima do contrato
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT21KKEK0
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 14/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT21KKEK0
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 6 VSVgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es existieren keine besonderen 
Bedingungen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Anforderung erfolgen, wenn notwendig, in den Unterlagen zur 
Angebotsphase
Subcontratação: 
O contratante tem de indicar qualquer mudança de subcontratantes durante a execução do 
contrato.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: 
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: HIL 
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizações
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8.1.  ORG-0001
Nome oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Número de registo: 992-80013-14
Endereço postal: Josef-Wirmer-Straße 2-8
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@hilgmbh.de
Telefone: +49 228-4463-0
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Número de registo: t:022894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Ponto de contacto: 992-80013-14
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereço Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 3eea09bd-49a4-4cf1-90e2-ca9c7e59c160  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 18

mailto:vergabe@hilgmbh.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de envio do anúncio: 12/06/2026 11:34:22 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 408783-2026
N.º de edição do JO S: 113/2026
Data de publicação: 15/06/2026


	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informações sobre o anúncio

